TAP CHi KHOA HOC BHSP TPHCM Nguyén Thanh Tang

UNG DUNG PHAN TiCH VAN BAN VAO VIEC PHAN TiCH
CAC BAI PQOC HIEU PHAN 2 FCE TRINH PQ B2
THEO KHUNG THAM CHIEU CHAU AU

NGUYEN THANH TUNG"

TOM TAT

Bai viét van dung i thuyér phdn tich van ban véi cac |i thuyét hitu quan nhie phdn
doan thyc tai cAu, cdu tric thong tin véi dé va thuyét, cdc phirong tién lién két hinh thize dé
phan tich 73 bai doc Phan 2 trinh d@é B2 trong 13 quyén sach FCE. Két qud nghién citu
cho thdy cdu tric van ban, hon la tir ving va ngir phap ¢ cap dé cau, quyét dinh dé khd
Cila cdc cau dwoc lywa chon, kho nhat 13 lién két ngi dung giiza cac y va it kho hon la lién
két hinh thic theo thir tw khé gigm ddn nhw sau: phép néi, phép thé, phép quy chiéu hoi
chi, va lién két tor vaeng.

Tir khoa: phén tich didn ngon/vin ban, phan doan thuc tai cau, cau tric thong tin,
dé-thuyét, lién két, cac phuong tién lién két hinh thic.

ABSTRACT
Applying textual analysis into analyzing B2-level (CEFR) reading texts of FCE part 2

This paper applies textual analysis with such relevant theories as Functional
Sentence Perspective, information structure with theme and rheme, and formal cohesive
devices into analyzing 73 B2-level (CEFR) reading texts of FCE Part 2. The findings of the
study show that textual structure, rather than vocabulary and sentential grammar,
determines the difficulty of the missing sentences, with content cohesion being the most
difficult and formal cohesion of less difficulty in this descending order: conjunctions,
substitution, anaphoric reference/substitution, and lexical relationship.

Keywords: discourse/textual analysis, functional sentence perspective, information
structure, theme-rheme, formal cohesive devices.
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Déi véi riéng ki ning doc hiéu, c6 3
phan trong ki thi FCE. Trong qua trinh
truc tiép giang day, tham khao y kién cua
cac doéng nghiép, tham do y kién so bod
cua ngudi hoc, chiing toi nhan thiy phan
2 duogc danh gia 1a kho nhat. Phan nay
bao gom mot bai doc hiéu c6 do dai
khoang 500-700 tir, 7 cau dugc lay ra va
ngudi hoc duoc yéu cau dat vé vi tri dung
cua ching. P& 1am cho viéc xac dinh cau
cudi khdng mang tinh may moéc, ngoai 7
cdu nay, nguoi thiét ké phan nay con
thém vao mot cau nira. Nhu vay, nguoi
hoc sé chon 7 trong 8 cau dé dién vao 7
chd trdng trong bai khoa.

Do két qua tong 5 bai thi phai dat tir
60 diém tro 1én trong tong s6 100 diém
méi dat trinh do B2, nén viéc lam tét
tirng bai thi 1a can thiét. Bi voi ki ning
doc hiéu, phan 2, do dugc danh gia 1a kho
nhét, nén déng vai trd quan trong déi voi
két qua ki ning mén doc noi riéng va két
qua chung. Vi vay, can phai tim hiéu diéu
gi d& gay tro ngai cho nguoi hoc dé tir 6
¢6 nhitng bién phéap khic phuc nham giap
ngudi day va ngudi hoc dat duoc két qua
nhu mong mudn.

Nghién ctu nay tim hiéu vi sao cau
trac cac bai doc phan 2 trong FCE thuc
su gy kho khan cho ngudi hoc. Dé dat
muc tiéu nghién ciu nay, dé tai can tim
thong tin dé tra loi cac cau hoi nghién
cau chinh cung céac cdu hoi nghién ctu
phu sau day:

Tai sao Phan 2 trong cé&c bai thi
doc hiéu FCE lai gdy khé khan nhdt cho
ngurol hoc?

1. Céc bai doc duoc cdu tric
nhur thé nao?

2. Céc logi cau nao thuc su gay
kho khan cho nguwoi hoc?

3. Lidolagi?
2.  Cosoliluan

B6 may khai niém hitu quan dugc
sir dung dé tim thong tin tra loi cau hoi
nghién ctu chinh cung 3 cau hoi nghién
ciu phu bao gdom cac phan tich dién
ngén/van ban véi 2 hudng chinh trong
nghién cu ngbn ngi, cau tric van ban
gom ngit phap van ban va lién két vin
ban véi 2 hé thdng caa Halliday (1976)
cho tiéng Anh va Tran Ngoc Thém
(1985) cho tiéng Viét, doan van (dinh
nghia, cac dang doan van, to chirc doan
van), |i thuyét phan doan thyc tai cau va
CAu truc thong tin véi dé va thuyét trong
vin ban ¢ cip do cau va cap do trén cau.

Truéc hét, lién quan dén phan tich
dién ngon/van ban, co hai huéng nghién
ctu ngbn ngtr chinh la nghién ctu ngodn
ngit nhu mot hé théng doc lap va nghién
ctru ngdn ngt nhu mot hién twong xa hoi.
Trong giéo trinh Ngbn nger hoc dai cuong
nam 1916, cé thé thdy rd lich st ngén
ngir hoc da trai qua 3 giai doan trudc khi
dbi twong that sy va duy nhét cua viéc
nghién ciau ngbn ngir dugc kham pha.
Trong bdi canh khi nganh ngén ngir hoc
chua x4c dinh duge dbi twong nghién ctu
thuc sy caa minh thi Saussure duoc xem
1a nguoi dau tién dat nén mong cho
nganh ngdn ngir hoc hién dai. Ong cho
rang hoat dong ngdn ngir (langage) bao
gom ngdn ngir (langue) va 1oi nobi
(parole). Tuy nhién, 6ng da gat bo loi noi
ra khoi dbi twong nghién ctu ngdbn ngir
do tinh phuc tap cua nd. Chinh vi vay,
trong loi tya cho gido trinh dich sang
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tiéng Anh [11, tr.xii], Baskin dién dat day
la hudng nghién cau “Ngbn ngt vi ngon
ngt” (the study of language in and for
itself). Hay noi cach khac, theo hudng
nay, ngén ngit duoc nghién ciru nhu mot
hé thong doc 1ap.

Ngay sau khi Saussure dua ra tuyén
b vao nim 1916 vé viéc nghién cuu
ngdn ngir nhu mot hé thong tu tri, nhiéu
nha nghién ctu tir nhiéu linh vuc khac
nhau nhu ngén ngir hoc, ngdn ngir x& hoi
hoc, nhan hoc, tam Ii hoc, triét hoc, xa
hoi hoc bang nhiéu cach thirc khac nhau
d4 dua ra ctr lieu vé mdi quan hé giira
ngon ngir va hién thuc xa hoi: ngdn ngir
can dugc giai thich trong méi quan hé véi
béi canh x& hoi vi chinh bdi canh nay
cung cip nghia cta ngudi n6i. CO thé ké
mot sb tac gia dién hinh theo hudng
nghién ctu nay: Malinowski (1923),
Firth (1957), Hymes (1968), Halliday va
Hasan (1985). Malinowski (1923) ndi
tiéng vai 2 khai niém 1a ngit canh tinh
hudng va ngit canh vin hoa ma sau nay
dugc cac nha nghién ciu nhu Firth
(1957) va Hymes (1968) dan m¢ rong.
Van dung vao gido duc ngbn ngt,
Halliday nghién citu ngdn ngtr theo céch
nhin xa hoi — ki hiéu hoc (language as
socio-semiotic). Ngon ngir la mot hé
théng bao gom cac tiéu hé théng ngir
phap, tir vung, chinh ta, hinh thai, va ngix
am. Ngoai nghia ngon ngir bé mat nay,
can can nhéc cac tang nghia sau hon lién
quan dén ngit canh xa hoi do vin ban 1
“maot vi du vé nghia xa hoi trong mot vin
canh tinh huéng cu thé” [6, tr.11]. Vi thé,
nghia ciia vin ban can dugc giai thich tir
ba ngudn: nghia ngdn ngit bé mat (ngdn

ngit), nghia tinh hudng (ngixr canh tinh
hudng) va nghia vin héa (ngir canh vin
hoa).

Néu huéng thir nhat tap trung vao
nghién cau céu, thi hudng thir hai nay tap
trung vao don vi l6n hon cau, d6 1a van
ban. Vi thé, phan tiép theo di vao nhiing
van dé lién quan dén ciu trac van ban
nhu ngit phap van ban va lién két vin
ban. Cho tai thap nién 70, cadc nha ngén
ngit hoc cho rang don vi 16n nhét trong
nghién ciru ngbn ngir 1a cau. Tuy nhién,
sau d6 cung vai trao luu cua cac nha ngir
phap hinh thic, nglr phap van ban hinh
thanh vgi don vi nghién ciru vuot qua
ranh gidi cau. Tur day nay sinh gia thuyét
14 cO loai ngir phap van ban ma don vi
I6n nhat 1a van ban. Viéc ra doi ngir phap
trén céu, hay nglr phap van ban, la mot
b sung quan trong cho ngdn ngit hoc dai
cuong.

No6i dén linh vic ngir phép van ban,
cac nha ngdn ngt hoc ¢ Viét Nam
thudng nhic dén hai nha nghién cau
duoc xem la dit nén méng cho viéc
nghién cau lién két trong van ban:
Halliday (1976) vai cong trinh “Lién két
trong tiéng Anh” va Tran Ngoc Thém
(1985) vai cong trinh “Hé thng lién két
van ban trong tiéng Viét”. Phuong tién
lien két dong vai trd quan trong trong
viéc tao su gin két gitra cac ménh dé, cau
va doan van, tir d6 tao cho bai viét mot sy
logic, mach lac. Halliday (1976) dua ra
mot hé thong lién két trong tiéng Anh
gom 5 phuong tién lién két hinh thuc 1a
quy chiéu, thé, tinh lugc, ndi, va lién két
tr vung. Con theo Tran Ngoc Thém
(1985), cac phuong thuc lién két giira céc
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phat ngdn, chung cho ca ba loai phat
ngon (cau tuy nghia (cau dad cd du nghia
va tron ven vé cau tric ngit phép), cau
hop nghia (cau tu chung chua du nghia
nhung tron ven V& cau tric ngit phap), va
ngir truc thuoc (“cau” vira chua du nghia
vira khéng tron ven vé& ciu tric ngi
phap)), bao gém cac phép lién két nhu
sau: lap (tor vung, ngt phap, ngr am),
phép dbi, phép thé ddng nghia, phép lién
tudng, va phép tuyén tinh; cic phuong
thirc lién két hop nghia c6 phép thé dai tir
(khiém dién, du bao, hdi quy), phép tinh
luoc (lién két va yéu), phép ndi (lién két
va long); cac phuong thuc lién két truc
thuoc géom phép tinh luoc manh, phép ndi
chat.

Céc phuong tién lién két gilp tao
nén mot mang ludi két dinh cac cau vin
lai v6i nhau thanh mot khéi théng nhat,
gilip bai viét tré nén mach lac, stc tich. O
cap do I6n hon 1a doan van, lién két thé
hién thé nao? Poan van 1a hinh thai giao
tiép viét bao gém sb lwong cau nhat dinh.
MJi cau trong mot doan van phét trién
mot ¥ chinh don 1é dé dat duoc tinh
théng nhat. Thém vao d6, mdi cau trong
doan van phai dugc ndi v&i cau trude va
cAu sau bang cach dung cac tir chuyén y
dé tao tinh mach lac. C6 nhiéu dang doan
van, nhu dinh nghia, phan loai, miéu ta,
so sanh, twong thuat, lya chon, giai thich,
danh gia. Poan van thuong bao gom ba
phan co ban 1a cau chu dé, (cac) cau b
trg va cau két. Nhu vay, lién két doan van
thé hién & viéc cac cau trong cing doan
van ban luan vé mot dé tai chung.

Cubi cung, thong tin duoc phan b
trong doan vin nhu thé nao? Cau trlc

théng tin va bo may khai niém hiru quan
nhu: cai m&i, cai cii, cai chua biét/cai da
biét, thong tin tiéu diém/thong tin hat
nhan... gan lién véi hai bo phan chuc
ning ctia cau la chu dé va thuat dé tir lau
d4 dugc truong phai Praha cha y dén. C6
thé ké dén Mathesius (1929) véi i thuyét
Phin  doan thyc tgi cau (Functional
Sentence Perspective), Firbas (1972, dan
trong [10, tr.60-61]) v&i co ché phat trién
thong tin giao tiép dwoc goi 1a t7 luc
théng bao (communicative dynamism).
Theo Ii thuyét nay, co ciu té chirc caa
cac don vi thong tin dugc ludng phén
trén bé mat cau trong ngdn ban, vin ban
thanh hai thanh t6 1a cai ci va cai méi
(given — new) dya trén co sé quan hé
chic ning dé-thuyét (Theme-Rheme/
Topic-Comment) cua cau. Theo do,
théng tin mai 1a cai ma nguoi phat tin
cho réng ngudi nhan tin chua biét, 1a cai
ma nguoi nghe chua nim bit dugc, hay
khéng khéi phuc lai dugc tir ngit canh,
con théng tin cii 1a cai ma nguoi phat tin
cho rang ngudi nhan tin da biét (do da
duge dé cap trude d6 trong dién ngdn).

O cap do cAu, xét vé mat thong tin,
cau dugc chia 1am hai phan. Thong tin d&
cho thuong dugc dat & dau cau, con
thdng tin mai, chua ti luc thdng bao, ¢
cudi cau [10, tr.31]. O cap do trén cau,
Danes (1994, dan trong [3]) dé& xuat ba
loai chudi dé chinh:

1. Chudi tuyén tinh don gian: Phan
thuyét trg thanh phan d& cua phat ngon
tiép theo.

2. Chudi dé c6 phan dé khong thay
doi (lién tuc, cb dinh): Céc phan dé duoc
lay ra tir mot “siéu d&” (hypertheme), bao
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gom chudi dong nhat (identity chain) va
chudi twong tu (similarity chain).

3. Chudi d@é phai sinh.

Cac loai chudi dé trinh bay trén c6
thé duoc két hop theo cac kiéu khéc
nhau. Tuy nhién, loai 1 va 2 xuét hién
kha phd bién. Ngoai ba loai nay, ta con
c¢6 loai thir 4 duoc goi la “thuyét phan
Xuat” (split theme), nhu tén goi, dé cap
cac mo hinh phat trién thuyét [3].

Vé mat chac nang, Ii thuyét cau
trac théng tin va dé thuyét giap nguoi
viét co thé viét cac doan van co lién két
v6i nhau. Tuong tu, néu ngudi doc nhan
ra dugc mdi lién két kiéu nay, ho c6 thé
hiéu d& dang va rd hon 14p luan coa
ngudi viét. Trong tiéng Anh, cac phuong
tién khac nhau sau ddy c6 thé duoc sir
dung dé 13p lai phan dé:

e Lip lai bang cach dung cach dién
dat nhu nhau.

e Lip lai bang céch dung tir dong
nghia hoic gan nghia.

e Ngam hiéu chir khong phai lap lai
mot cach tuong minh.

e Lip lai bang cach dung dai tir. [12]

Céac van dé vé Ii thuyét néu trén,
ciing 1a co so 1 luan cua dé tai, duoc van
dung dé tién hanh nghién ctu nay duoc
trinh bay trong phan tiép theo.

3. Phwong phap nghién ctru

Pé tai nay tap trung phan tich cac
bai doc nham tim ra cac méi lién két vé
nghia, ca noi dung lan hinh thirc, giira cac
cau trong cung mot doan van hoac khac
doan van. Vi thé, céach tiép can chung
mang tinh dinh tinh va phuong phép
nghién ctu 1A phan tich dién ngdn/vin
ban dua trén nén Ii thuyét vé& céu trdc

thong tin va dé-thuyét, va cac phuong
tién lién két hinh thic,

Co so dit ligu cia dé tai 1a 73 bai
doc phan 2 trong 13 quyén sach FCE véi
téng s6 cau hoi duoc phan tich la 511
(73x7 céu hoi/bai). S6 luong cac bai doc
la khong giéng nhau trong ting quyén, it
nhét 1a 4 va nhiéu nhat 12 10. C6 7 quyén
c6 4 bai doc (“Cambridge first certificate
in English 1, 2, 3, va 4”7, “FCE
testbuilder”, “FCE practice tests”, va
“Direct to FCE™), 1 quyén c6 5 bai doc (
“Richmond FCE practice tests”), 1 quyén
cd 6 bai doc (“FCE practice tests plus™),
3 quyén c6 8 bai doc (“FCE practice tests
plus 27, “Ready for FCE”, va “Exam
essentials”), va 1 quyén c6 10 bai doc
(“FCE practice exam papers 2”).

Cu liéu dugc phan tich theo tung
quyén dé tim ra cach Iya chon tirng cau
trong s6 7 cau lién quan dén cau tric bai
khoa cua ting tac gia, sau d6 c6 phan
téng két chung cho toan bo ctr lidu gdom
13 ngudn dé tim ra nhiing dic diém nham
khéi quat hoa nhiing van dé lién quan dén
cau truc cua bai doc. Ciing can luu y l1a
Cau tr(ic cua toan bai rat c6 y nghia dé
hiéu dwgc té chic hay cdu tric y cua
timg doan van va can dwgc phan tich.
Tuy nhién, do cac chd trong lién quan
nhiéu hon dén ciu tric va té chuc trong
ting doan duoc cac tac gia chon, va dac
biét 1a lién két giira hai cau lién k& nén
phan phan tich ki t6 chuc hay cau tric y
cia nhitng doan van lién quan va cac
phuong tién lién két hinh thuc 1a can
thiét.

4.  Phan tich cir liéu va binh luan két
qua nghién ciru
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4.1. Phantich ciligu

Cac quyén FCE cua Cambridge
cung sé-ri nén dugc nhap chung dé phan
tich. Tuong tw, 2 quyén FCE Practice
Tests Plus va Plus 2 ciing dugc phén tich

chung. Nhu vay, 13 quyén sich duoc
phan tich riéng thanh 9 va két qua phan
tich dwoc tong hop va trinh bay trong
bang sau.

Bdng 1. Tong két phan phan tich ciz liéu cdc bai doc phan 2 cua 13 quyén sach FCE

. Téng sé | Y chinh/ |Y chinh| .. Quy Lién két
TT | Sach cau héi | phu _chitiée | oI chiéu/ Thé | tir vang
y | Cambridge 1, 2,1 4X4XT  1o0, | 53473 | 161143 | 16/143 | 27/241
3,vad =112
p |Practice  Bxam | 10x7= 1 )00 | 334714 | 7710 7/10 23/32,86
Papers 2 70
3 | Richmond 5 );; = 6/29 | 12/34.29 | 6/17.14 | 5/14.28 | 12/34,29
. 4x7=
4 | Testbuilder . 2126 20714 | 5179 | 3/107 0/0
g | Practice Tests by | 4x7= 2126 | 15/53,57 | 3/10.72 | 9/32,14 1/3.57
M. Harrison 28
Practice Tests | (6 +8) x
6 | pros & Plus 2 A 6/92 44/449 | 992 | 35357 | 10/10,2
7 | Ready for FCE 8 );g = 9/47 | 26/46,43 | 3/536 | 21/375 | 6/10,71
8 | Direct to FCE 4 );; - 2026 | 16/57.14 | 6/21.43 | 4/1429 | 2/7.14
9 | Exam Essentials | ° );g T | 1442 | 31/5536 | 5/893 | 9/16.07 | 11/19.64
13 quyén 511 60/451 | 250/48.9 | 60/11.8 | 109/21.3 | 92/18,0

Bang 1 cho thay trong tong s 511
cau hoi cua 13 quyén séach, c4c cau trng
can xac dinh vé y chi tiét I1a 451, chiém
tGi 88,3%, con cac cau can xac dinh
mang Yy khai quét 12 60, chi chiém 11,7%.
Piéu nay ciing dé hiéu do cac y chinh
trong ting doan van chi c6 mot, con cac
y bd trg 1a nhidu hon. Do d6, ngudi thiét
ké c6 nhiéu lya chon hon véi y chi tiét.
Tuy nhién, ciing c6 truong hop 1€ thudc
vao y chu quan cta nguoi bién soan.
Chang han nhu quyén Exam Essentials
c6 ti Ié kiém tra y chinh 1a cao nhét, voi

10

14/42, chiém t6i 33,3%. Cac trudng hop
tiép theo chiém khoang trén dudi 20% la
Cambridge 1, 2, 3, va 4, Richmond va
Ready for FCE. Con tit ca cic trudng
hop con lai 6 ti 1& kha thap.

bi sau phan tich ting cau theo cac
mbi quan hé nghia dya theo céch tac gia
cau trdc thong tin, cach phan bé thong tin
cii va mai trong tung cau, trong doan van
va gitta cac doan van, va dac biét la cach
s dung cac phuong tién lién két hinh
thirc, ta ¢ thé tiép tuc chia 511 cau nay
thanh bén nhom: 1) Lién két giita y chinh
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v6i y phu hoic giita cac y chi tiét, 2)
Dung phép ndi, 3) Dung phép quy chiéu/
thé, va 4) Dung lién két tir vung. Ba
nhém: 2, 3 va 4, déu 1a cac phuong tién
lien két hinh thic dung dé thé hién lién
két noi dung.

Truéc hét, co tat ca 250/511 cAu,
chiém 48,9%, thé hién thuan tdy méi quan
hé ndi dung, nghia 1a khong co6 cac phuong
tién lién két hinh thuc, giira: (1) y chinh va
y chi tiét, (2) gitra cac y chi tiét v&i nhau,
va (3) gitra céc tiéu y caa y chi tiét. Bi voi
y chinh cua doan van, c6 thé nhan thay
rang c6 diém chung tir cac cau khuyét 1a y
chinh bao gio ciing nAm & cudi cau di cau
c6 dai thé nao di ching nira. Chang han
nhu trong cau khuyét sau:

It can be a rough existence, but the
appeal of being alone in such remote
areas is that we can get close enough to
the animals to become part of their lives
[1:4:13] (doc la quyén 1 (theo thu tu
trong bang tong két trén, bai sé 4, cau hoi
13; hé théng nay s& dugc ding cho toan
bo phan phan tich c liéu nay). (Viéc ton
tai & d6 rat gian kho, nhung diéu hap dan
khi dugc & mot minh ¢ nhitng khu vuc xa
x0i héo lanh d6 1a ching t6i c6 thé dén
gan cac loai dong vat dé tro thanh mot
phan cudc song cuaa ching.)

Trong thi du nay, ti lyc thong béo
theo Ii thuyét phan doan thyc tai cAu nam
& cudi cau trong phan gach dudi. Vi thé,
y chi tiét bao gdm viéc con su tir cai sau
khi di dau d6 mot minh tré vé no di mot
vong chao tit ca cac con su tir ho hang
cua con su tr duc va sau mot ldc chao ca
chiéc xe hoi ctia nhimg ngudi trong doan
lam phim: after a while she made a point

of greeting our car as part of her round.

Lién két giira y chi tiét va y chinh
va dic biét la gitra cac tiéu y trong cing
mot y chi tiét hoic gitra cac y chi tiét voi
nhau ciing theo cac quy luat chung trong
viéc t6 chiic mot doan van. Tuy nhién,
cac mdi quan hé nay, dic biét 1a gitra céc
tiéu y trong cling mot y chi tiét duoc thé
hién kha da dang, phan 16n 18 thuoc nhiéu
vao viéc “doc” dugc céc tinh hudng rat
da dang trong ndi dung cua cac bai doc.
Pay la diéu khéng phai lic nao ciing dé
dang! C6 thé lay céc thi du dién hinh sau
day dé minh hoa. Vé tim y chi tiét cho y
chinh, c6 thé d& dang thay trong 1:4:9
mdi quan hé vé y giita y chinh 1a nhiing
van dé khong luong truéc dugc
(unforeseen problems) véi y can tim
trong céau tréng la viéc mot trong cac
chiéc xe mic ket dugi bun lay duoc xem
nhu mot trong nhitng van dé nay:

Newman explained that they had to
invest in an expensive piece of equipment
so that whenever one of their vehicles
gets stuck in the mud, Amanda can pull
him back to safety. (Newman giai thich
rang ho phai dau tu vao mot dung cu dit
tién dé khi mot trong nhirng chiéc xe bi
mic ket dudi ban lay, Amanda c6 thé kéo
anh ta tr¢ lai noi an toan.)

Trong nhiéu truong hop, viéc xac
dinh cau khuyét gap kha nhiéu kho khin
do tir vung la va/hoidc kho lién quan dén
chu dé xa la. Biéu nay ap dung chung cho
viéc xac dinh céc cau khuyét mang y
chinh 13n y chi tiét.

Tiép theo, cd tat ca 60 cau hoi,
chiém 11,8%, yéu cau nguoi hoc phai x4c
dinh c4c mdi quan hé vé& y voi phuong
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tién lién két hinh thac 12 tir néi y. Nhém
nay chiém sé lugng it nhat trong sé bén
nhém, du rang, nhin chung, viéc xac dinh
cac mdi quan h¢ trong doan vin véi tir
ndi y 1a kha kho. Cac méi quan hé dugc
kiém tra rat da dang, nhu thoi gian, diéu
kién, su nhuwong bo, nhan-qua, li do,
twong phan, nhung thuong tap trung vao
su ddi lap gitra hai y vai cac tir ndi y nhu
but (nhung)/however (tuy vay)/neverthe-
less (tuy nhién). Viéc xac dinh cau trong
nhiéu trudng hop khdng phai don gian do
khé biét trudée dugc cac mdi lién hé vi
trong kha nhiéu truong hop cac mdi lién
hé nay khéng phai lGc nao cling tuong
minh. Thém vao d6, trong kha nhiéu
truong hop du khoang tréng la ¢ dau
doan van nhung phai xem y trong doan
vin truéc méi xac dinh dugc ciu can tim
la gi, chr khdng chi dya vao céc cau sau
trong cing doan van nay. Chiang han nhu
d6i véi cau 1:13:11:

As a result, she has a very relaxed
attitude to cooking, constantly encoura-
ging the children and never talking down
to them. (Két qua 1a ¢o c6 thai do rat thu
thai ddi véi viéc nu an, lién tuc khuyén
khich nhiing dwra tré va chua bao gio 1én
giong ké ca vai chung)

Céc y chi tiét theo sau trong doan
van nay khong giup xac dinh duogc cau
can tim 1a gi, ma phai nho vao y caa doan
van trudc: Anna has worked as a chef in
all sorts of situations and has even
cooked for the crew of racing yacht, in
limited space and difficult weather
conditions. (C6 An-na lam dau bép chinh
trong du loai tinh hung va tham chi d&
niu an cho thuy thu doan cua mot du
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thuyén dua trong khoang khdng gian han
ché va trong nhimg diéu kién thoi tiét
khic nghiét.), nén cd mai co thai do rat la
thu thai nhu vay véi viéc nu an.

Ké dén 1a viéc dung phép quy chiéu
va thé nhu cac phuong tién lién két hinh
thire dé tao lién két noi dung véi tong sd
109 cAu hoi, chiém 21,3%. Pay 1a nhom
dang tha nhi vé sé luong, chi sau nhém
vé y chinh va chi tiét. Dung dai tir dé quy
chiéu hoi chi thuong khong khé xac dinh.
Nguyén tic chung la néu cau trugc co
danh tu hoac danh ngtr chi nguoi hoac
vat thi tim dai tir trong cau khuyét va
nguoc lai: Dr Costas Karageorghis (TS.
Costas Karageoghis)... He is (Ong 1a)
[6:1:9], find the celebrities (tim thiy
nhitng nguoi noi tiéng)... Most of them
(Phan I6n ho) [6:9:9]. Tuong tu, dai tir
chi dinh néu chi dung dé chi nguoi hoac
vat trong cau trudc thi cling khong kho
xac dinh: digital cameras (may chup hinh
ki thuét sd)... These have made (nhiing
cai nay da 1am) [6:9:15]. Tuy nhién, néu
quy chiéu hdi chi vao diéu da dé cap ¢
(cac) cau tru6c ma dung tr hoac ngi
hoic cach dién dat cing y thi kha ning
xac dinh cau dang kho hon nhiéu do can
xac dinh y tvong duong va diéu nay thi
khong phai l1a dé&: solitary characters
(nhtng nhan vat thich & mot minh)...
that sort of person (loai nguoi nhu vay)
[6:8:10]. Bi vé6i truong hop quy chiéu
hoi chi vao ca y cua ménh dé truge thi
tinh hinh ciing twong tu: kho xac dinh.
Chéng han nhu trong cau 6:11:11, dai tu
this trong cau khuyét ding dé quy chiéu
hdi chi vao toan bo y cua cau trude vé lai
lich gia dinh cua me tac gia bai viét:
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One day, my mother told me that
although she was born in the capital,
Santiago, her grandfather was a Selk’nam
from the north of Tierra del Fuego.
Nobody has ever told me anything about
this before. (Mot ngay kia me t6i ké cho
t6i nghe rang mac du ba sinh ra ¢ tha d6
Santiago, nhung 6ng ¢ ngoai lai 12 nguoi
Selk’'man dén tr mién bac Tierra del
Fuego. Trudce day, chwa ai néi véi téi deu
nay cd.

Cudi cung, cd 92 cau hoi, chiém
18%, dung lién két tir vung dé két ndi y.
Nhin chung, diy la nhém dé xac dinh
nhét trong s6 bén nhom do lién két cac y
duogc thé hién kha twdng minh théng qua
Iap to vung hoan toan: playing (choi) va
continued to play (tiép tuc choi) [1:2:9],
the readers (cac doc gia) va These
readers (cac doc gia nay) [6:3:11]. Cac
méi quan hé tir vung khac nhu ding tir
bao nghia (superordinate) va tur thudc
nghia (hyponym) hoac dung tu/ngir va
cach dién dat ddng nghia thi hoi kho xac
dinh hon: kingfisher (chim béi cd) va the
bird (con chim d6 (quan hé bao nghia)
[1:1:12], tale (chuyén k&) va story (cAu
chuyén) [1:1:10], fell in love (phai long)
va depth of feeling (tinh cam sau nang)
[1:1:9].

4.2. Binh lugn két qud nghién cizu

RO rang céac bai doc 1a vé céu trac
van ban, thé hién qua viéc céc cau hoi tap
trung vao td chic doan van véi viéc xac
dinh y chinh hoic y chi tiét. Chinh cau
trdc nay lam cho viéc xac dinh cau dung
dé dién vao chd trong kho khin hon
nhiéu, cht khdng han 1a nhiing van dé
thudc tir vieng va ngir phép & cp do cau,

di ciing phai thira nhan rang cac chii dé
kho va xa la véi nguoi hoc can tro kha
ning doc hiéu rat nhiéu.

Nhu c6 thé thay rd trong phan phan
tich, mirc @6 kho trong viéc xac dinh cau
dung nhin chung di theo hudng sau véi
cac nhém cau: lién két gitra y chinh vay
phu hoic lién két gitra cac y chi tiét, dung
lien tr hoac cac tir ndi y, dung dai tir
hoac dai tu/tinh tir chi dinh hoac cac tu
dé thay thé khac, va lién két tir vung.
Ciing can phai luu y riang dbi véi tung
nhom c6 nhimg truong hop ca biét that
su gdy kho khén.

Nhom dau tién chiém sb lugng rat
I6n trong tirng quyén sach nai riéng ciing
nhu 13 trong toan bd cac quyén sach noi
chung. Pbi véi nhom nay, do viéc lién
két gitra cac y thién vé lién két noi dung
nén ai hiéu duoc noi dung ngudi dé moi
giai quyét duoc van dé. Nhin chung viéc
xac dinh lién két y chinh va y chi tiét dé
hon 1a giita c4c y chi tiét néu c6 nhiéu y
va phuc tap. Tuy vay, néu viéc xac dinh y
chinh 18 thudc nhiéu vao y cua doan vin
trude thi ¢ kho khan hon.

Tiép theo la cac tir ndi y. Nhém nay
cting thuoc nhom kho do phai xac dinh
dugc c4c mdi quan hé gitra y cau can tim
vay ¢ cau trudc hoac sau hoac ca trudc
Idn sau. Trong nhiéu trudong hop, cac moi
quan hé khong phai lic nao cing tuong
minh nén viéc xac dinh c6 thé gap nhiéu
kho khan, dac biét 1a khi cac tir ngir duoc
s dung theo sau cac tir ndi y nay la
nhiing tir ngix khd, hoic thuoc nhimg dé
tai khdng quén thugc vai nguoi hoc.

Cac dai tr hoac tinh tir chi dinh
cling thugc nhom céac cau kho xac dinh.
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Tuy vay, ciing can phan biét cac truong
hop cu thé sau. Pai tir thuong kho hon do
quy chiéu hdi chi kha chung chung, chi
voi this hoic that. Ddi véi tinh tir chi
dinh, mac d¢6 dé hay kho con tuy thudc
vao danh tir theo sau. Néu 1a danh tir nhu
cau trudc thi dé xac dinh. Tuy vay, tuyét
dai da sb 1a cach dién dat ddng nghia, vi
vay, néu tir vung kho, khong quen ciing
gay tro ngai lon. Néu thay thé y cua ca
cau ding trude thi cang khd khan hon
nhiéu.

Nhom dung dai tir thuoc loai dé xac
dinh hon cac nhém trén do cac mdi quan
hé 1a kha tuong minh vi cé phuong tién
lien két hinh thtic. Tuy nhién, van con
phai 1 thugc vao nhiing yéu t khéc nira:
cac cau lya chon khac co cung dai tir nay
khong, cac y trong doan van c6 phuc tap
khong, tr vung duoc dung c6 kho khong.

Co6 I8 nhém cudi cung, lién két tir
vung, dac biét 1a 1ap tor vung hoan toan
hoac tir vung thé hién cac médi quan hé
kha twong minh, nhu hoi-dap, tim-thiy...
la twong ddi nhe nhang khi so véi cac
nhom duoc trinh bay & trén. Mot phan la
do ¢ co s& 10 rang dé di dén két luan vé
cac mdi quan hé ngir nghia giita cac y.

Xét vé mic do kho khi xac dinh cac
mbi lién két y, c6 thé thay lién két noi
dung kho hon lién két hinh thic do noi
dung lién quan quyét dinh viéc chon cau
dung. D6i véi rieng lién két hinh thuc,
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viéc xac dinh y quy chiéu hdi chi cua ca
ménh dé kho hon véi nhimg trudong hop
quy chiéu hdi chi nguoi hoic vat.

5.  Kétluan

Phan 2 trong cac bai thi doc hiéu
FCE gay kho khin nhat cho ngudi hoc
trong s6 3 phan thi caa ki nang doc hiéu
1a do cAu trGc cua doan van va cach lién
két cac y nhiéu hon 1a do cac yéu té nhu
tir ving hoic ngir phap & cép do cau.

1.Nhin chung, cdc bai doc dugc
céu trac theo dung nhu nhitng gi nguoi
hoc dd hoc vé ciu truc doan vin trong
tiéng Anh, nghia 1a c6 y chinh va y chi
tiét dé phét trién hoic bd tro y chinh. Tuy
vay, vai trinh d6 ¢ bac 4 theo khung tham
chiéu chung chau Au, c6 nhiéu dic diém
can phai xem xét thém.

2. Murc d6 khé trong viéc xac dinh
cau dang nhin chung di theo hudng sau:
lién két gitra y chinh va y phu hoic lién
két giira céc y chi tiét, dang lién tir hodc
cac tir ndi y, dung dai tir hoac dai tir/tinh
tir chi chi dinh va cac tir thay thé khéc, va
lién két tir vung.

3. Xét vé mac do kho khi xéc dinh
cac mbi lién két y, co thé thay lién két noi
dung kho hon lién két hinh thic do noi
dung lién quan quyét dinh viéc chon cau
dung. DI vai rieng lién két hinh thuc,
viéc xac dinh y quy chiéu hdi chi cua ca
ménh dé kho hon véi nhimg trudong hop
quy chiéu hdi chi nguoi hoic vat.
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